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Diese Betriebsanleitung macht Sie mit den Details Ihres BMW Autoradios
vertraut. Darliber hinaus empfehlen wir Ihnen, in der Fahrzeug-Betriebs-
anleitung die Hinweise zum Autoradiobetrieb zu lesen. Sie erhalten dort
Tips Uber Empfangs- und Wiedergabequalitét.
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Anzeige- und Bedienelemente

1 Drehknopf fir Ein-/Ausschalter, Lautstérkesteller MODE Anwahl fur Radio- und CD-Betrieb

2 LED fiir Diebstahlsicherung RDS Radio Data System

3 CD-Schacht ‘TP Traffic Program (Senderkennung bei Verkehrsfunk)
4 Display RND Randombetrieb

(Anzeige fir Wellenbereich, Sendeanstalt bei RDS-Sender, Em  Ultrakurzwelle (Speicherebene I, Il und FMA)
Programm, Frequenz, Suchlaufempfindlichkeit, Stations- AM  Mittelwelle. L le. K ”'
taste, Klangeinstellung, CD-Funktionen) telwele, Langwele, Kurzwelle

<> Suchlauftaste

& CD-Ausschub
m Manuelle Senderabstimmung

-+ Klangeinstellung -
TONE Anwahltaste fiir Klang, Bass, Treble (Hohen), Fader SC  Scan-Suchlauf (kurzes Anspielen) _
(vorn/hinten), Balance (rechts/links), Loudness 1..6 Speicher- bzw. Stationstasten, Code-Nummer-Eingabe,

CD-Anwahl
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1 AnschluB fir Antenne — Dauerplus, Klemme 30 (9)

— Tachosignal fur geschwindigkeitsabhdngige

= Befoatigung Lautstérkeregelung (10)

3 Flachsicherung 5A — Lautsprecher, vorn rechts — (11)

4 AnschluBbuchse flr: — Lautsprecher, hinten links — (12)
— Lautsprecher, vorn links + (1) - Beleuchtung, Klemme 58g (13)
— Lautsprecher, vorn rechts + (2) — Lautsprecher, hinten rechts — (14)
— Lautsprecher, hinten links + (3) — Masse, Klemme 31 (15)
— Telefon-Mute (Stummschaltung) (4) — Automatic-Antenne bzw. Scheibenantennen-
—Plus, Klemme R (5) : verstirker oder Sound/HiFi-Verstérker (16)
— Lautsprecher, hinten rechts + (6) - (Die Anschliisse 7 und 17 sind nicht belegt)

— Lautsprecher, vorn links — (8) 5 AnschluB fur Antennendiversity



Ausstattung und Funktionen

Radio-Betrieb

— Rundfunkempfang
{(MW/LW/KW)

— 18 Speicherplatze fur FM, je 6 Speicher-
platze fir MW/LW/KW

— Autostore auf FM:

Zusatzliche autom. Speicherung der 6
starksten Sender.

— RDS-Funktion im FM-Bereich:
Sendeanstalten werden mit Namen und
ggf. Programmziffer angezeigt.
Automatisches Umschalten auf die Fre-
guenz mit der besten Empfangsqualitat,
wenn ein Sender ber mehrere Fre-
quenzen zu empfangen ist.

— REG-Betrieb im FM-Bereich:

Festlegen eines Regionalprogrammes.
— Sendersuchlauf mit automatischer oder
manueller Empfindlichkeitseinstellung
— Automatischer Suchlauf mit Anspiel-

funktion (Scan)

— Manueller Freguenzsuchlauf

— Verkehrsfunkdurchsagen mit Sender-
kennung (TP = Traffic Program) und
Durchsagekennung (TA = Traffic An-
nouncement) bei stummgeschaltetem
Gerat.

Akustischer Hinweis, wenn kein Ver-
kehrsfunksender empfangen werden
kann.

Lautstarkeanhebung bei stumm oder
gering eingestellter Lautstarke. Einstell-
bare Durchsagelautstarke.

FM (UKW), AM

— Telefon-Mute:

Die Lautstarke reduziert sich automa-
tisch beim Telefonieren. Bei Verkehrs-
funkdurchsagen wird sie wieder gering-
figig angehoben.

—EON (Enhanced cther Network) Ver-
kehrsfunkdurchsage auch wenn kein
Verkehrsfunksender eingestellt ist, die-
ser aber einer Senderkette angehdrt
(z.B. BR, HR, NDR).

Klangeinstellung

— Getrennte Hohen- und Basseinstellung
— Loudness:
Bei geringer Lautstirke werden die
Héhen und Basse angehoben.
— Fader:
Einstellen der vorderen und hinteren
Lautsprecher.
— Balance:
Einstellen der linken und rechten Laut-
sprecher.

CD-Betrieb

— Titelsprung vorwarts und riickwérts

— Schneller Vor- und Ricklauf

— Titelsuchlauf mit Anspielfunktion (Scan)

— Random Play:
Das Gerét spielt die Titel nach einer Zu-
fallsauswahl von allen CD's.

— Verkehrsdurchsagen mit Unterbrechung
der CD-Wiedergabe.

— Temperaturwarnung

Elektronische
Diebstahlsicherung

— Diebstahlschutz durch Codierung
— Leuchtdiode fur Diebstahlsicherung

AnschluBméglichkeiten

— Antennendiversity:
Bei mehr als einer Fahrzeug-Antenne
wird auf die Antenne geschaltet, die den
besten Empfang bietet.

— Geschwindigkeitsabhangige Lautstar-
keregelung

— Telefon-Mute:
Die Lautstarke reduziert sich automa-
tisch beim Telefonieren. Bei Verkehrs-
funkdurchsagen wird sie wieder gering-
fligig angehoben.

— Parallelanzeige:
Entsprechend der Fahrzeugausstattung
kénnen die Sender bzw. die Titel der
CDs zusatzlich im Instrumentenkombi
angezeigt werden.

— MFL Multi-Funktions-Lenkrad:
Die Bedienung des Suchlaufs und der
Lautstarke sind am Lenkrad méglich.
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Radio-Betrieb

Einstellen eines Senders
iiber automatischen Suchlauf

Gerét einschalten: Drehknopf
O driicken.

Gewtlinschten Wellenbe-

reich wéhlen.

Bei jedem Antippen wird umgeschaltet:
AM — zwischen MW, LW und KW

FM — zwischen FMI, FMIl und FMA

Der UKW-Bereich (FM) wird zur Ver-
gréBerung der Speichermdglichkeit in
mehrere Bereiche aufgeteilt. Sender spei-
chern siehe Seite 13.

Anzeige:

. FHo91.3

)
Links: Frequenz niedriger.
Rechts: Frequenz héher.

Im ersten Durchlauf werden nur starke
Sender, beim ggf. zweiten Durchlauf auch
schwachere Sender gesucht,

Taste links/rechts antip-
pen oder gedrickt halten.

Manuelle Wahl der Empfindlichkeitsstu-
fen:

Starker Sender:

<>

Beim 2. Durchlauf werden autom. schwa-
chere Sender gesucht.

Taste links/rechts einmal
antippen.

Schwache Sender:

a([O)e

Anzeige:

,  Fmo=1,3 T

Taste links/rechts zwei-
mal kurz antippen.

I starke Sender
Il schwache Sender.

Klangeinstellung — Einzel-
heiten siehe Seite 15.

(= Trone[+)

ber manuellen Suchlauf

Gerét einschalten: Drehknopf
driicken.

Gewiinschten Wellenbe-

reich wéhlen.

Bei jedem Antippen wird umgeschaitet:
AM — zwischen MW, LW und KW
FM — zwischen FMI, FMIl und FMA

Anzeige:

., FH

9lad

: Taste driicken.
e @ = Taste links/rechts antip-

pen oder gedriickt halten.
Links:  Frequenz niedriger.
Rechts: Frequenz héher.

Klangeinstellung — Einzel-
heiten siehe Seite 15.



Radio-Betrieb

iiber Scan-Suchlauf

Gerét einschalten: Drehknopf
driicken.

Gewilinschten Wellenbe-

reich wéhlen.

Bei jedem Antippen wird umgeschaltet:
AM — zwischen MW, LW und KW
FM — zwischen FMI, FMIl und FMA

Taste driicken.

Empfangsstarke Sender werden mit stei-
gender Frequenz nacheinander Kurz an-
gespielt.

Anzeige:

u - FM 913 e

Um einen angespielten Sender weiter zu
héren:

Taste nochmals driicken oder
q > dricken.

(= [mone]+) Klangeinstellung— Einzel-

heiten siehe Seite 15.

In der Funktion TP werden nur VF-Sender
gesucht.

iiber Multifunktionslenkrad*

Gerat einschalten: Drehknopf
driicken. Taste + lauter
Taste — leiser

Lautstarkeverstellung:

Gewiinschten Wellenbe-
reich wéhlen. ) . ) ) .
Klangeinstellung — Einzelheiten siehe Sei-

Bei jedem Antippen wird weitergeschaltet: terta.

AM — zwischen MW, LW und KW
FM — zwischen FMI, FMIl und FMA

Anzeige:

,  FH 3

1%

e

Taste antippen oder gedriickt
halten fir héhere Frequenz.
Taste antippen oder gedrickt

@ halten fir niedrigere Fre-
guenz.

Der angew&hlte Sender erscheint im In-
stumentenkombi und erlischt einige Se-
kunden nach Beendigung der Bedienung
{iber das MFL oder beim Drilicken einer
Radio-Taste.




Radio-Betrieb

Empfang eines RDS-Senders

RDS (Radio Data System) ist ein Sende-
und Empfangssystem im UKW-Bereich,
das Empfangsalternativen einstelit und
die Namen der Sendeanstalten anzeigt.

Die Informationen werden dazu {ber

sechs Signal-Codes von den Sendean-

stalten ausgestrahlt:

— Programm-Identifikation Pl
(Programmkettenkennung)

— Programm-Service-Name PS
{Name der Programmkette)

— Alternative Frequenzen AF

— Traffic Program TP
(Verkehrsfunkkennung)

— Traffic Announcement TA
(Verkehrsdurchsagekennung)

— Enhanced other Network
(Aktualisierung der Senderdaten einer
Sendergruppe) EON

Mit der Auswahl des jeweils stérksten
- Sender eines Programms (Alternative
Frequenzen) wird auch unter unglinstig-
sten Bedingungen der bestmégliche Emp-
fang innerhalb eines Sendegebietes ge-
wiébhrleistet.

Wird ein Sender empfangen, der RDS-In-
formationen ausstrahlt, erscheint im Dis-
play zunéchst die Frequenz und nach
Auswertung der Information der Sender-
name.

10

Das Radio wéhlt aus den empfangenen
Alternativ-Frequenzen laufend die beste
aus. Die Auswertung nimmt je nach Star-
ke des empfangenen Signales eine ge-
wisse Zeit in Anspruch. Es kann dabei zu
kurzen Unterbrechungen des Empfangs
kommen.

Hinweis:

Nimmt die Empfangsqualitit des einge-
stellten Senders ab und es steht keine al-
ternative Frequenz zur Verfligung, startet
das Geréat einen Suchlauf , der im Display
mit SEARCH angezeigt wird.

Findet das Radio keinen Sender des sel-
ben Programms mit ausreichender Emp-
fangsqualitat, bleibt die Frequenz des zu-
letzt empfangenen Senders im Display.

RDS-Funktion ein- bzw abzuschalten:

Taste links driicken.

Die Funktion wird durch einen Stern im
Display angeteigt.

Gewiinschten Sender im RDS-Bereich
einstellen:

M

Anzeige:

Taste an beliebiger Stelle
oder Taste SC driicken.

J g1y , -
WS Fo91,3 T

Frequenz-Anzeige des gerade einge-
stellten Senders

RDS ausschalten.



Radio-Betrieb

Einstellen eines Regional-
programmes

Im Bereich UKW(FM) strahlen einige
Sender ganztdgig oder zu bestimmten Ta-
geszeiten Regionalprogramme aus.

Dies &uBert sich durch den Wechsel meh-
rerer Programmangebote innerhalb eines
eingestellten Programms.

Regionalprogramm ein-fausschalten:

Taste links langer als 2 Sekun-

den drilicken.

Im Display erscheint REG ON bzw. REG
OFF.

Der Empfang eines Regionalprogramms
wird im Display eventuell durch eine Kurz-
bezeichnung, z.B. BR2 OBB angezeigt.

Anzeige:

0% REG OM

*OBB = Oberbayern

Hinweis:
Bei eingeschalteter REG-Funktion: Wenn
die Sendeanstalt auf Regionalprogramm
umschaltet, erfolgt automatisch ein Such-
lauf, der im Display mit SEARCH ange-
zeigt wird.

Wenn ein Regionalprogramm trotz RDS-
Funktion in der Empfangsqualitdt ab-
nimmt, ist zu bedenken, dai Regionalpro-
gramme meist nur auf wenigen Frequen-
zen gesendet werden. Das Gerét kann al-
so seltener auf Frequenzen mit besserer
Empfangsqualitat ausweichen.

11




Radio-Betrieb

Verkehrsfunk

Zum Ein- und Ausschalten:
Taste rechts driicken.

Anzeige:

., FEAYERN 3 TF

Es werden nur Sender im UKW-Bereich
hérbar, die auch Verkehrsdurchsagen
ausstrahlen. Das Gerét sucht automatisch
einen dieser Sender und TP blinkt.

Der CD-Betrieb wird wahrend der Dauer
einer Verkehrsdurchsage unterbrochen.
Ist die Taste TP nicht gedriickt, erscheint
in der Anzeige ein T , wenn ein Verkehrs-
funksender eingestellt ist.

Um einen anderen Verkehrsfunksender
einzustellen:

< [@) e

Taste an beliebiger Stelle
oder Taste SC driicken.

Im ersten Durchlauf werden nur starke
Sender, beim ggf. zweiten Durchlauf auch
schwéchere Sender gesucht.

12

Nach Verlassen des Empfangsbereiches
eines eingestellten Verkehrsfunk-Senders
sucht das Gerét automatisch einen neuen
Verkehrsfunksender.

Wird kein Verkehrsfunksender gefunden,
ertont kurzzeitig ein Warnton und das Ge-
rat schaltet auf die vorher eingestellte Fre-
quenz zuriick.

Lautstarke der VF-Durchsage einstellen:
Wahrend der Durchsage die gewilnschte

Lautstarke mit dem Drehknopf einstellen.
Die letzte Einstellung wird beibehalten.

Programmkettenverknipfung
(EON = Enhanced other Network}

Sendeanstalten einer Gruppe sind durch
die EON-Funktion liber entsprechende
Signal-Codes verkniipft.

So konnen Sie bei eingeschaltetem Ver-
kehrsfunk — TP-Taste gedriickt — Ver-
kehrsdurchsagen héren, auch wenn lhr
eingestelltes Programm kein Verkehrs-
funksender ist.

Ebenfalls werden die Frequenzen der
lber die Tasten gespeicherten Sender-
gruppen je nach Empfangsqualitat auto-
matisch aktualisiert.



Radio-Betrieb

Sender speichern

Je 18 UKW- (FM I/FM II/FMA) und je 6
MW- und LW/KW-Sender kbnnen gespei-
chert werden.

Auf der FMA-Ebene kénnen die momen-
tan sechs starksten Sender automatisch
gespeichert werden.

Bei eingeschaltetem Ge-
rat gewlinschten Wellen-

bereich wahlen.

Bei jedem Antippen wird umgeschaltet:
AM — zwischen MW, LW und KW
FM - zwischen FMI, FMII und FMA

Gewl(inschten Sender einstellen:

<i" B

Taste an beliebiger Stelle
oder Taste SC dricken.

Zum Speichern des Senders
eine der Stationstasten 1...6
so lange driicken, bis der Sender nach ei-
ner kurzen Unterbrechung wieder horbar
wird.

CEED

War die Taste bereits belegt, wird kurz die
alte Speicherung eingeblendet.

Anzeige:

., ERAYERH 1

Bei aktivierter RDS-Funktion sollte eine
Speicherung erst dann erfolgen, wenn der
Name im Display angezeigt wird.

Autostore

(Am ] Taste dricken bis AUTO-
_ STOR im Display er-

scheint,.

Die starksten Sender, beginnend mit der
Taste A1 sind autom. gespeichert.

Anzeige:

s EAVERMN 3 7

AUTOSTORE unterbrechen:

Eine Radio-Taste driicken.

Hinweis:

Auf den Stationstasten A1-A6 manuell
gespeicherte Sender sind nach Ausschal-
ten von AUTOSTORE nicht mehr verfug-
bar.

Abrufen eines gespeicherten Senders

Gewilinschten Wellenbe-

reich wahlen.
Bei jedem Antippen wird umgeschaltet:

AM — zwischen MW, LW und KW
FM — zwischen FMI, FMIl und FMA

Stationstaste

-1 7] Gewlnschte
1...6 driicken.

Ist bei aktivierter RDS-Funktion im UKW-
Bereich der abgerufene Sender momen-
tan nicht zu empfangen, startet das Geréat
automatisch einen Suchlauf.

Anzeige: (Nur im UKW-Bersich)

., SEARCH !

13




Klangeinstellung

Klangeinstellung

Sooft die Taste kurz ge-
drickt wird, wechselt
die Klangeinstellungsmdglichkeit im Dis-
play zwischen BASS, TREBLE, FADER
BALANCE, LOUDNESS.

Um die Einstellung zu verandern:
Taste — oder + driicken
bzw. gedriickt halten.

Im Display wird durch Verschieben der
Skaleneinteilung die Verdnderung darge-
stellt.

Anzeige fiir BASS:

BASS
- L+

LOUDNESS wird durch Driicken der Ta-
ste + ein- bzw. Driicken der Taste — aus-
geschaltet.

Mitteleinstellung fiir Bdsse, Hohen,
Balance und Fader

G

Taste langer als 2 Se-
kunden driicken.

Die mittlere Einstellung erfolgt, LINEAR
erscheint im Display.

Anzeige:

LIMERE

Lautstarke einstellen: Lautstarkesteller
drehen.

15



CD-Betrieb

CD-Betrieb

CD-Betrieb starten

Gerat einschalten.

CD mit der beschrifteten Seite nach oben
in den CD-Schacht schieben. Das Gerét
schaltet auf CD-Betrieb um und beginnt

mit der Wiedergabe. Im Display erschei-
nen die Anzeigen fir CD-Wiedergabe:

TRACK 1 L

Wenn sich bereits eine CD im Gerat befin-
det:

Taste driicken.

Die Wiedergabe beginnt nach einigen Se-
kunden an der zuletzt unterbrochenen
Stelle.

Hinweis:

Wird die MODE-Taste gedrickt und es
befindet sich keine CD im Gerat, erscheint
im Display die Anzeige NO DISC .

Ist eine CD defekt oder verkehrt einge-
schoben, wird sie nach einer Priifung
durch das Gerét wieder ausgeschoben.

Befindet sich wahrend dem Radio-Betrieb
eine CD im Gerét, so wird dies im Display
rechts unten mit CD angezeigt.

Wird eine ausgeschobene CD nicht ent-
nommen, wird sie nach kurzer Zeit auto-
matisch wieder eingezogen.

CD-Betrieb beenden

- Taste driicken und auf eine an-
dere Funktion umschalten

oder

Zindschllssel in Position 0 drehen
oder

Gerat ausschalten.

Schneller Vorlauf

Taste kurz drlicken, an-
schlie3end innerhalb ca.
8s

Taste rechts so lange ge-
driickt halten, bis der Vor-
lauf beendet werden soll.

Wahrend des Vorlaufs kann die CD mit
gehdrt werden und im Display erscheint
=% mit der jeweiligen Titel-Nummer.

Ist das Ende der CD erreicht, wird auto-
matisch auf Wiedergabe des ersten Titels
geschaltet.

Solange m im Display angezeigt wird,
kann der Vorlauf mit Driicken der Taste
B> wieder gestartet werden.

17



CD-Betrieb

Schneller Riicklauf

Taste Kurz driicken, an-
schlieBend innerhalb ca.
8s

Taste links solange ge-
driickt halten, bis der
Riicklauf beendet werden
soll.

Wahrend des Ricklaufs kann die CD mit
gehort werden und im Display erscheint
<< mit der jeweiligen Titel-Nummer.
Solange m im Display angezeigt wird,
kann der Ricklauf mit Driicken der Taste
< wieder gestartet werden.

18

Titelsprung vorwérts

Taste rechts antippen.

Die Wiedergabe beginnt am Anfang des
néchsten Titels.

Die jeweilige Titel-Nummer wird in Display
angezeigt.

oder

Die Wiedergabe beginnt am Anfang des
entsprechenden Titels.

oder

<([Ole

Nach dem Loslassen beginnt die Wieder-
gabe am Anfang des gew&hlten Titels.

Ist das Ende der CD erreicht, wird wieder
mit dem ersten Titel begonnen.

Taste nach Bedarf wie-
derholt driicken

Taste rechts gedriickt hal-
ten

Titelsprung riickwarts

«(gJe

Die Wiedergabe beginnt am Anfang det
gewdhlten Titels.

Taste links antippen.

Die jeweilige Titel-Nummer wird im Dis
play angezeigt.
oder

<+

Die Wiedergabe beginnt am Anfang de:
entsprechenden Titels.

Taste nach Bedarf wie
derholt drilcken.

oder

Taste links gedrickt hal
ten.

Nach dem Loslassen beginnt die Wiedet
gabe am Anfang des gewéhiten Titels.

Ist der Anfang der CD erreicht, wird wie
der mit dem letzten Titel der CD neu be
gonnen.



CD-Betrieb

Scan-Suchlauf
Taste driicken.

Alle Titel der CD werden vorwérts fiir eini-
ge Sekunden gespielt.

Im Display erscheint SCAN sowie jeweils
die Titel-Nummer des gerade angespiel-
ten Titels.

Ist das Ende der CD erreicht, wird wieder
mit dem ersten Titel begonnen.

Um den SCAN-Suchlauf abzubrechen:

Taste driicken oder eine an-
dere Funktion anwahlen.

Random Play
Taste ldnger als 2 Sekunden

driicken.

Die Musikstiicke aller CDs werden in
automatisch wechselnder Reihenfolge
wiedergegeben.

Im Display erscheinen RND sowie die je-
weilige Titel-Nummer.

Mit der Taste < P kann zuséatzlich der
Suchlauf vor/zuriick angewahit werden.

Um den Random-Play-Betrieb zu been-
den:

Taste driicken oder eine an-

dere Funktion anwéhlen.

19



'CD-Betrieb

Allgemeine Hinweise zum CD-Betrieb

Die fehlerfreie CD-Funktion ist bei Tempe-
raturen im Bereich von 0 °C bis + 70 °C
gewdhrleistet.

Es ist daher empfehlenswert, die CDs erst
nach Erreichen von Fahrzeugtemperatu-
ren innerhalb des angegebenen Tempera-
turbereichs  abzuspielen.  Andernfalls
ké&nnten Funktionsfehler auftreten.

Der maximale Temperaturbereich von
— 25 9C his + 85 °C darf auch bei ausge-
schaltetem Gerét nicht Uberschritten wer-
den.

Obwoh! die CD an beiden Seiten mit einer
speziellen Schutzschicht versehen ist,
muB sie sorgfaltig behandelt werden:

Die Platte immer nur am AuBenrand an-
fassen und Fingerabdriicke sowie Staub,
Kratzer und Feuchtigkeit auf der spiegeln-
den Plattenseite vermeiden. Die Platten
nicht beschriften oder mit Etiketten bekle-
ben.

an

Von Zeit zu Zeit bzw. vor dem Abspielen
die Platten reinigen. Dazu mit einem im
Handel erhaltichen Reinigungstuch die
spiegeinde Abtastseite geradlinig von der
Mitte nach auBen wischen.

Losungs- oder Scheuermittel sowie far
Analogplatten bestimmte Reinigungsmit-
tel und Antistatiksprays durfen nicht ver-
wendet werden.

Die Platten nach Gebrauch nicht offen lie-
gen lassen, sondern immer gleich in die
CD-Behaélter zuriicklegen. Bitte beachten
Sie die Hinweise des Herstellers.

Mit Feuchtigkeit beschlagene Platten
(z.B. durch groBe Temperaturunterschie-
de) kénnen bei der Wiedergabe Funk-
tionsstérungen zeigen.

Durch hohe Luftfeuchtigkeit im Gerat
kann es vorkommen, daB die Fokussier-
linse fur den Laserstrahl beschlagen ist
und die Platte nicht gelesen werden kann.
Erst wenn die Luftfeuchtigkeit Normalwer-
te erreicht hat, kann eine Platte wiederge-
geben werden.

VorsichtsmaBnahmen
bei Laser-Geriten

Bei dem BMW CD RDS handelt es sich
um ein Laser-Produkt der Klasse 1.

Beim Offnen der Abdeckung und bei feh-
lerhafter oder beschadigter Abdeckung
besteht die Gefahr der unsichtbaren La-
serstrahlung.

Achtung:
Die Gehiauseabdeckung nicht abneh-
men.

Aus Sicherheitsgriinden eventuelle War-
tungsarbeiten ausschlieBlich von qualifi-
zierten Service-Fachleuten durchfihren
lassen.



Diebstahlsicherung

Das Gerét ist durch Code diebstahlge-
sichert.

Die vierstellige Code-Nummer finden
Sie auf dem mitgelieferten Radio-PaB.
Bewahren Sie ihn auBlerhalb des Fahr-
zeuges an einem sicheren Ort auf.

Die LED fir die Diebstahisicherung blinkt
nach dem Ausschalten der Zlindung.

Es ist empfehlenswert, die beiliegenden
SAFETY-Aufkleber ohne Sichtbehinde-
rung an den Fahrzeugscheiben anzubrin-
gen.

Bei der Erstinbetriebnahme bzw. wenn
das Radio von der Stromversorgung ge-
trennt war, muB3 die Code-Nummer neu
eingegeben werden.

Eingabe der Code-Nummer

Sobald das Radic nach dem AnschluB an
das Bordnetz eingeschaltet wird, er-
scheint die Anzeige

CODE

Die vierstellige Code-Nummer Uber die
Stationstasten 1 (Tausender) bis 4 (Einer)
eingeben.

Mit jedem Antippen erhdht sich der Zah-
lenwert der entsprechenden Stelle um
eins.

Nach richtiger Eingabe der Code-Num-
mer:

o @ o Taste rechts driicken.

Das Gerét ist funktionsféhig und schaltet
automatisch auf Radio-Betrieb bzw. auf
CD-Betrieb, falls vorher eine CD ein-
geschoben war.

r

Diebstahisicherung

Hinweis:

Nach zweimaliger falscher Eingabe blinkt
im Display der Schriftzug CODE . Dies
bedeutet, daf3 nur noch eine Cede-Einga-
bhe mdglich ist.

Nach drei Falscheingabe erscheint im
Display WAIT.

Flr die Dauer einer Stunde sind keine
weiteren Eingaben mdéglich. Wahrend der
Wartezeit darf das Gerat nicht abgeschal-
tet werden.

Wird wahrend dieser Zeit das Geréat von
der Stromversorgung getrennt, verlangert
sich die Wartezeit auf eine Stunde nach
dem Wiederanklemmen.
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Garantiebedingungen

Die Garantiezeit betrdgt 12 Monate ab
Verkaufsdatum.

Wiéhrend der Garantiezeit wird ein fehler-
haftes Gerat beim BMW Service kosten-
los ausgetauscht.

Von der Gewdhrleistung ausgeschlossen
sind Mangel, die durch unsachgeméafie
Behandlung, fehlerhaften Einbau, unvor-
schriftsmaBige Entstérung des Fahrzeu-
ges, statische Aufladung oder mechani-
sche Beschadigung entstanden sind.

Achtung:

Diese Gerate dirfen nicht gedffnet
werden, da sonst der Garantiean-
spruch entfalit.

Garantiebedingungen
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Informationen der Deutschen
Bundespost TeleKom

Sehr geehrter Rundfunkteilnehmer!

Dieses Geréat darf im Rahmen der giltigen
Allgemeingenehmigung flr Ton- bzw.
Fernseh-Rundfunkempfanger* bzw. als
Komponente einer solchen Anlage (Tu-
ner, Verstarker, aktive Lautsprecherbox,
Fernseh-Monitor und dergleichen) in der
Bundesrepublik Deutschland betrieben
werden. Beachten Sie bitte, daB danach
mit dem Gerét nur die flr die Allgemein-
heit bestimmten Aussendungen empfan-
gen werden dlrfen. Das Abhdren des
Polizeifunks oder des Mobilfunks ist nicht
gestattet.

Dieses Gerat entspricht den zur Zeit gel-
tenden europdischen Normen bzw. deut-
schen technischen Vorschriften und ist
zum Nachweis daflr gekennzeichnet™
Bitte Uberzeugen Sie sich selbst.
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Die Kennzeichnung bietet Ihnen die Ge-
wahr, daB die fir das Gerat geltenden
Spezifikationen der elekiromagnetischen
Vertraglichkeit eingehalten werden. Das
bedeutet, daB Stérungen bei anderen
Fernmeldeanlagen durch Ihr Gerat sowie
storende Beeinflussungen lhres Gerates
durch andere Fernmeldeanlagen (z.B.
CB-Funks) weitgehend vermieden wer-
den.

Sollte beim Betrieb lhres Gerates den-
noch Stdrungen des Empfangs auftreten,
so wenden Sie sich bitte an die drtlich zu-
standige AuBenstelle der Deutschen Bun-
despost TeleKom.

* Vergffentlichl im Amtsblatl des Bundesminister flir Post und
Telekommunikation

** Galtige Kennzeichnungen sind

- CE-Zsichen fur Inverkehrbringen nach européischen
Normen.

- BZT-Zeichen mit Bundesadler und Konformilatsinhaber-
nummer.

+ BMPT-Zgichen mil Amtsblattverfiigungsnummer fiir In-
verkehrbringen nach deulschen Normen bzw. Vorschrii-
len.




Beast.-Nr. 01 40 9 788 070 deutsch bo



